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FORSANOSE
macht
vollschlank
und hilft bei
Unterernihrung
Nervenschwiche
Rekonvaleszens
Uebermiidung
Blutarmut

Als sie sich
kennen lernten

da tat es ihm weh, dass die-
ses kluge und liebenswiir-
dige Madchen eine so eckige Figur besass; er
hétte damals nie ans Heiraten gedacht. Heute,
wo sie so fabelhaft aussieht, wire er tod-
ungliicklich, wenn sie ihm das Jawort verwei-
gern wiirde. Wie sie das erreicht hat? Durch

FORSANOSE

das Kraftigungsmittel, das neue Lebeasireude gibt!

FORSANOSE-Pulver, das Friihstiicksgetrink
Fr. 2.50 u, 4.50. In allen Apoth. u. Drogerien
Hersteller: FOFAG, Volketswil (Ziirich).

Wer an
Gicht, Gichtknofen,
Gelenk- und
Muskelrheumatismus,
Ischias,

Libmungen, nervésen-rheu-
matischen Schmerzen, Neu-
ralgien, Migrine etc, leidet
und geheilt sein will, schicke
sein Wasser (Urin) u. Krank-
heitsbeschreibung an das
Medizin- u. Naturheilinstitut
Niederurnen (Ziegelbriicke).
Gegriindet 1903,
Institutsarzt: Dr. J, Fuchs.

Telefon 72.750
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mit vielen proktischen Vorteilen

BRUTSCH & CO.,ST.GALLEN

Bella
Marguerite
Tschiimperli

Tschiimperlis erwarten ein Kind, Seit
Bekanntwerden dieser Tatsache hebt in
der ganzen Verwandtschait ein grosses
Raten an, wie es heissen soll, Fiir den
Fall, dass es ein Bub ist, klirt sich die
Lage rasch: Der reiche Onkel Heiri, der
eigentlich kein Onkel mehr ist, sondern
aur noch sehr, sehr weitldufig verwandt
(Reichtum ist ein miéchtiger Familien-
kitt) hat sich bereit erklidrt, die Paten-
schaft zu iibernehmen. Selbstverstind-
lich miisste der Bub also Heinrich heis-
sen und zwar ohne einen zweiten Na-
men, um bei dem wohlmdgenden Onkel
ja nicht die Meinung aufkommen zu
lassen, dass der simple Heiri nicht gut
genug sei!

Desto eifriger geht das Ritselraten,
wie «es» heissen soll, wenn «es» ein
Midchen wird, Kusine Margrit bietet
sich als Patin an, was gnddig angenom-
men wird, obwohl Margrit bei weitem
nicht so reich ist, wie Onkel Heiri und
als simples — Dienstmddchen ihr Brot
verdient. Aber man hat bei dem hoch-
wohlmégenden Paten angetippt, ob ihm
Margrit als Gevatterin genehm ist und
da sie ein hiibsches Madchen ist, sagt
er freundlicherweise nicht nein. Aber
weniger gnadig wird im Familienrat der
schiichterne Wunsch der zukiinftigen
Patin auigenommen, das Kind auch Mar-
grit zu taufen. «Was fillt denn der
eigentlich ein?» meint die hochgebildete
Tante Héléne, die einst als Leni nach
Paris gegangen und nach einem Jahr mit
hochgetragenem Kopichen und den bei-
den Akzenten auf ihrem nunmehr fran-
z6sisch ausgesprochenen Namen nach
Hause kam, Es hat sich auch gelohnt,
denn sie hat immerhin in der Folge
einen Sekundarlehrer «use gliipft», wie
sich das damalige Familienorakel, die
alte Base Euphemia, anerkennend aus-
driickte.

Schliesslich wird nach langem Hin
und Her ein Kompromiss geschlossen:
Frau Tschiimperli, die werdende Mut-
ter, hat sich in irgend einem Roman in
den Namen «Bella» vergatit, der endlich
im Familienkreis genehmigt wird, trotz-
dem sich Kusine Margrit schiichtern ver-
nehmen ldsst, bei ihrer vorigen Herr-
schaft habe der Hund so geheissen, Um
es mit der Patin nicht ganz zu verder-
ben, wird wohlwollend dahin entschie-
den, das Kind «Bella Margrit» zu tau-
fen, wobei die franzdsisch angehauchte
Tante Héléne, die zwar noch niemand

in der Familie franzésisch sprechen
gehort hat, die Schreibweise «Margue-
rite» vorschlégt.

Das Kind kommt an und ist richtig
ein Méddchen; programmgemiss wird es
also Bella Marguerite genannt, Bella
Marguerite Tschiimperli,

Jahre vergehen. Bella ist schulpilich-
tig geworden. Leider macht sie ihrem
Namen keine Ehre, hat sich vielmehr
zu einem unleidigen und eher hisslichen
Got entwickelt. Natiirlich nicht in den
Augen ihrer Eltern.

Eines Tages kommt sie in Trinen
aufgelést nach Hause. «Mu-utti,» seufzt
sie, «das Kldrli Weiss hat gesagt, Bella
sei ein Hundename, es komme von bel-
len, habe ihr grosser Bruder gesagt. Und
nachher sind mir das Klirli und das
Mini und noch andere nachgelaufen und
haben immer wu, wu, wu gerufen!» Fiir
diesmal ldsst sich der Kummer mit
einem Stiick Schokolade und einigen
trostenden Worten stillen,

Aber immer wieder taucht das wu,
wu, wu auf und schliesslich helfen der
heulenden Bella auch die gréssten Scho-
kolade-Stiicke nicht mehr iiber ihren
unméglich gewordenen Romanheldinnen-
namen hinweg,

Eines Tages befasst sich der Fami-
lienrat mit der Geschichte. «Wisst ihr
was?» schldgt eine der Grossmiitter vor,
«ihr nennt das Kind von jetzt an einfach
Margrit, Gritli, dann ist dem ganzen
Handel abgeholien.» So schwer sich
Mama Tschiimperli von dem schénen
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